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  Предложения участников Инициативы в области 
нераспространения и разоружения относительно 
повышения уровня транспарентности в целях усиления 
процесса рассмотрения действия Договора 
о нераспространении ядерного оружия 
 

 

  Рабочий документ, представленный участниками Инициативы в области 

нераспространения и разоружения (Австралия, Германия, Канада, Мексика, 

Нигерия, Нидерланды, Объединенные Арабские Эмираты, Польша, Турция, 

Филиппины, Чили и Япония) 
 

 

  Значение транспарентности 
 

 

1. Принцип транспарентности, также как принципы необратимости и прове-

ряемости, неотъемлемо присущ процессу ядерного разоружения. По сути дела, 

принцип транспарентности составляет основу для двух других принципов. При 

отсутствии ясности в отношении существующих арсеналов переговоры и про-

верка сокращения ядерных вооружений становятся очень проблематичными. 

Отсутствие ясности также осложняет задачу обеспечения государствам уверен-

ности в том, что меры в области ядерного разоружения были осуществлены не-

обратимым образом. 

2. Повышенный уровень транспарентности укрепляет доверие на региональ-

ном и международном уровнях. Он способствует формированию общей плат-

формы для диалога и переговоров. Таким образом, повышенный уровень транс-

парентности создает условия для дальнейших сокращений ядерных вооружений 

на пути к их полной ликвидации. 

3. Принцип транспарентности в сочетании с принципами необратимости и 

проверяемости укрепляет процесс осуществления Договора о нераспростране-

нии ядерного оружия, как это было отмечено государствами— участниками До-

говора в 2000 и 2010 годах1. В 2000 году государства— участники Договора до-

__________________ 

 1 См. также рабочий документ о повышении уровня транспарентности в сфере ядерного 

разоружения (NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10) от 19 марта 2014 года, представленный 

участниками Инициативы в области нераспространения и разоружения на третьей сессии 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10
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говорились о том, что повышение транспарентности со стороны государств, об-

ладающих ядерным оружием, является одним из элементов тех 13 шагов по 

обеспечению разоружения, которые были согласованы в том же году. В 2010 году 

они заявили о приверженности принципу транспарентности в контексте осу-

ществления их обязательств по Договору о нераспространении.  

 

 

  Транспарентность в контексте усиления процесса 

рассмотрения действия Договора о нераспространении 
 

 

4. Транспарентность имеет важное значение не только в рамках ядерного 

разоружения, но и в рамках проведения обзора хода осуществления Договора о 

нераспространении2. Процесс рассмотрения действия Договора о нераспростра-

нении обеспечил достижение определенного прогресса: пяти государствам, яв-

ляющимся признанными обладателями ядерного оружия, было дополнительно 

предложено, о чем свидетельствует план действий, содержащийся в Заключи-

тельном документе обзорной конференции 2010 года, взять повышенные обяза-

тельства в отношении представляемой ими отчетности и транспарентности. Од-

нако, как следует отметить, если доклады, представляемые Совету управляю-

щих Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) на основе си-

стемы гарантий МАГАТЭ, играют важную роль в обеспечении транспарентно-

сти в отношении выполнения обязательств по нераспространению, предусмот-

ренных Договором о нераспространении, государствами, не обладающими ядер-

ным оружием, то в отношении выполнения обязательств по ядерному разоруже-

нию государствами, обладающими ядерным оружием, никакого конкретного ме-

ханизма транспарентности или отчетности не существует.  

5. Трудно измерить прогресс, достигнутый в деле осуществления Договора о 

нераспространении и предусмотренных в нем обязательств. Принятие стандар-

тизированной формы доклада могло бы привести к формированию исходной 

базы для количественной оценки прогресса, что способствовало бы формирова-

нию общей рамочной основы, содержащей сведения о прошлых действиях всех 

государств — участников Договора и приложенных ими усилиях по осуществ-

лению. Это помогло бы усовершенствовать процесс рассмотрения действия До-

говора о нераспространении по крайней мере в двух аспектах: a) повысить уро-

вень доверия не только среди государств, обладающих ядерным оружием, но и 

в отношениях между государствами, обладающими ядерным оружием, и госу-

дарствами, не обладающими ядерным оружием; b) создать базу для более объ-

ективного, основанного на фактах подхода к обзорному процессу.  

6. Процесс рассмотрения действия Договора о нераспространении играет 

ключевую роль в качестве механизма отчетности для государств, обладающих 

ядерным оружием. Поэтому исключительно важно, чтобы транспарентность и 

отчетность стали неотъемлемыми элементами работы по усилению процесса 

рассмотрения действия Договора.  

7. Участники Инициативы в области нераспространения и разоружения счи-

тают, что надлежащая система представления докладов является эффективным 

__________________ 

Подготовительного комитета Конференции 2015 года по рассмотрению действия Договора 

о нераспространении, и рекомендации для рассмотрения Конференцией 2015 года 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия 

Договора (NPT/CONF.2015/WP.16) от 20 марта 2015 года, представленные участниками 

Инициативы в области нераспространения и разоружения  обзорной конференции 

2015 года.  

 2 NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10 (см. сноску 1).  

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/WP.16
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.III/WP.10
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инструментом повышения уровня транспарентности и подотчетности в контек-

сте усиления процесса рассмотрения действия Договора о нераспространении. 

В свете итоговых документов 2000 и 2010 годов, касающихся рассмотрения дей-

ствия Договора, представление докладов было признано важным составным 

элементом процесса осуществления обязательств в отношении транспарентно-

сти и разоружения, вытекающих их Договора о нераспространении.  

 

 

  Усиление процесса представления отчетности 

об осуществлении Договора о нераспространении 
 

 

8. Один из эффективных способов повышения уровня транспарентности со-

стоит в представлении всеми государствами-участниками докладов об осу-

ществлении Договора о нераспространении и плана действий 2010 года, касаю-

щегося Договора о нераспространении. В этой связи полезным подспорьем слу-

жат все три проекта стандартизированной формы доклада, ранее представлен-

ные участниками Инициативы в области нераспространения и разоружения: 

 a) типовая форма для обладающих ядерным оружием государств, содер-

жащаяся в приложении к документу NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12 (предложена в 

2012 году) и предназначенная для использования государствами, обладающими 

ядерным оружием, в целях выполнения ими своих обязательств, изложенных в 

действиях 5 и 21 плана действий 2010 года, касающегося Договора о нераспро-

странении3; 

 b) типовая форма для не обладающих ядерным оружием государств, со-

держащаяся в приложении к документу NPT/CONF.2015/WP.17 (предложена в 

2015 году), предназначенная для использования государствами, не обладаю-

щими ядерным оружием, в целях выполнения ими своих обязательств, изложен-

ных в действии 20 плана действий 2010 года, касающегося Договора о нерас-

пространении, и использованная рядом участников Инициативы в области не-

распространения и разоружения для представления доклада о выполнении ими 

обязательств, вытекающих из этого плана действий4;  

 c) типовая форма для обладающих и не обладающих ядерным оружием 

государств, содержащаяся в приложении к документу 

NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17 (предложена в 2017 году) и предназначенная для 

использования всеми государствами-участниками в целях представления ими 

докладов о выполнении ими своих обязательств по Договору о нераспростране-

нии, в частности обязательств, вытекающих из плана действий 2010 года, каса-

ющегося Договора о нераспространении. Эту типовую форму, в которой были 

объединены и заменены типовые формы доклада, которые были ранее предло-

жены участниками Инициативы в области нераспространения и разоружения и 

упоминаются в подпунктах a) и b) выше, заменяет типовая форма, содержащаяся 

в приложении к настоящему документу5. 

__________________ 

 3 Рабочий документ о транспарентности в отношении ядерного оружия: Инициатива в 

области нераспространения и разоружения (NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12) от 20 апреля 

2012 года, представленный участниками Инициативы в области нераспространения и 

разоружения на первой сессии Подготовительного комитета обзорной конференции 

2015 года. 

 4 Совместный рабочий документ о транспарентности со стороны государств-участников, не 

обладающих ядерным оружием (NPT/CONF.2015/WP.17) от 20 марта 2015 года, 

представленный участниками Инициативы в области нераспространения и разоружения 

обзорной конференции 2015 года. 

 5 Совместный рабочий документ о транспарентности со стороны всех государств — 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия (NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17) 

https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/WP.17
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/PC.I/WP.12
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2015/WP.17
https://undocs.org/ru/NPT/CONF.2020/PC.I/WP.17
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9. Принятие стандартизированной формы доклада является важным первым 

шагом на пути к упорядочению системы отчетности и созданию общей рамоч-

ной основы. В докладах, представленных в 2014 и 2015 годах государствами, 

обладающими ядерным оружием, указывалось, что они основываются на «об-

щих рамках». Однако в них ничего не говорится о «стандартизированной форме 

доклада», которую государства, обладающие ядерным оружием, должны были 

согласовать в соответствии с действием 21 плана действий 2010 года. Стандар-

тизированная форма доклада необходима для обеспечения равного уровня 

транспарентности во всех докладах разных государств, обладающих ядерным 

оружием.  

 

 

  Предложения участников Инициативы в области 

нераспространения и разоружения относительно повышения 

уровня транспарентности путем совершенствования системы 

отчетности 
 

 

10. Участники Инициативы в области нераспространения и разоружения вно-

сят следующие предложения в целях их осуществления в рамках процесса рас-

смотрения действия Договора о нераспространении в преддверии проведения 

обзорной конференции 2020 года: 

 a) все государства-участники должны в рамках обзорного цикла, пред-

шествующего проведению обзорной конференции 2020 года, продолжать прак-

тику регулярного представления информации о выполнении ими обязательств, 

вытекающих из плана действий 2010 года, с использованием стандартизирован-

ной формы доклада, которая в 2017 году была предложена участниками Иници-

ативы в области нераспространения и разоружения как для государств, облада-

ющих ядерным оружием, так и для государств, не обладающих ядерным ору-

жием, и которая воспроизводится в приложении к настоящему документу; 

 b) всем государствам, обладающим ядерным оружием, настоятельно ре-

комендуется: 

 i) в соответствии с действием 21 плана действий 2010 года как можно 

скорее согласовать «стандартизированную форму доклада», приняв во вни-

мание стандартизированную форму доклада, воспроизводимую в приложе-

нии к настоящему документу, и опираясь на «общие рамки», использован-

ные государствами, обладающими ядерным оружием, для представления 

своих национальных докладов в ходе обзорного цикла, предшествовавшего 

проведению обзорной конференции 2015 года; 

 ii) представить Подготовительному комитету обзорной конференции в 

2019 году информацию об осуществлении ими обязательств, вытекающих 

из плана действий 2010 года, руководствуясь mutatis mutandis действием 5 

плана действий 2010 года (действие 5 предусматривало представление ин-

формации Подготовительному комитету обзорной конференции в 

2014 году); 

 c) Председатель сессии Подготовительного комитета 2019 года мог бы 

изучить возможность предоставления государствам-участникам времени для 

того, чтобы: 

__________________ 

от 19 апреля 2017 года, представленный участниками Инициативы в области 

нераспространения и разоружения на первой сессии Подготовительного комитета 

Конференции 2020 года по рассмотрению действия Договора о нераспространении. 
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 i) провести количественный обзор в отношении государств-участников, 

регулярно представляющих доклады;  

 ii) побудить государства к тому, чтобы они выявляли и устраняли пре-

пятствия, мешающие созданию оптимальной системы отчетности; 

 iii) рассмотреть вопрос о том, чтобы обратиться к Управлению по вопро-

сам разоружения с просьбой обобщать данные и распространять информа-

цию о национальной практике представления отчетности; 

 d) на Конференции 2020 года участников Договора о нераспространении 

ядерного оружия по рассмотрению действия Договора следует проанализиро-

вать сложившуюся ситуацию и изучить очередные шаги по совершенствованию 

процесса рассмотрения действия Договора о нераспространении (см. пункт 11 

ниже).  

11. В целях дальнейшего повышения уровня транспарентности участники 

Инициативы в области нераспространения и разоружения рекомендуют рас-

смотреть на обзорной конференции 2020 года следующие предложения: 

 a) механизм отчетности следует еще шире распространить и усовершен-

ствовать в рамках усиления процесса рассмотрения действия Договора о нерас-

пространении ядерного оружия; 

 b) на обзорной конференции 2020 года государства-участники должны 

согласовать форму (формы) доклада для использования государствами-участни-

ками в целях представления информации. В этой связи полезной исходной базой 

могли бы послужить формы докладов, ранее предложенные участниками Ини-

циативы в области нераспространения и разоружения (см. пункт 8 выше и при-

ложение к настоящему документу); 

 c) государства-участники должны договориться о том, чтобы в будущем 

представлять регулярные доклады через определенные промежутки времени. 

Участники Инициативы в области нераспространения и разоружения предла-

гают следующую периодичность своевременного представления всеми государ-

ствами-участниками своих докладов: ко второй сессии Подготовительного ко-

митета в рамках каждого обзорного цикла и к каждой обзорной конференции;  

 d) (в случае отсутствия договоренности среди государств, обладающих 

ядерным оружием, к 2020 году) государства, обладающие ядерным оружием, 

должны претворить в жизнь действие 21 плана действий 2010 года в отношении 

Договора о нераспространении, согласовав стандартизированную форму до-

клада. Государства, обладающие ядерным оружием, должны представлять до-

клады не реже (а желательно и чаще), чем государства, не обладающие ядерным 

оружием; 

 e) на сессиях Подготовительного комитета следует выделять время для 

обсуждения практики представления докладов всеми государствами-участни-

ками и проблем, с которыми сталкиваются государства-участники в процессе 

представления отчетности. В рамках каждого обзорного цикла по крайней мере 

на одной сессии Подготовительного комитета следует специально выделять 

время для обсуждения практики отчетности, используемой государствами, об-

ладающими ядерным оружием. Председатели сессий Подготовительного коми-

тета должны препровождать краткое изложение результатов всех обсуждений, 

посвященных практике представления отчетности и сопряженным с этим про-

блемам, председателю следующей сессии Подготовительного комитета или 

председателю очередной обзорной конференции; 
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 f) участники обзорной конференции 2025 года должны получить четкий 

мандат на то, чтобы: 

 i) провести обзор успехов, достигнутых к 2025 году в деле применения 

механизма отчетности; 

 ii) принять решение относительно следующих шагов в деле доработки и 

дальнейшего совершенствования механизма отчетности.  
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Приложение 
 

  Доклад [название страны] об осуществлении плана 
действий, одобренного на Конференции 2010 года 
по рассмотрению действия Договора 
о нераспространении ядерного оружия 
 

 

 В действии 20 плана действий, содержащегося в Заключительном доку-

менте Конференции 2010 года участников Договора о нераспространении ядер-

ного оружия по рассмотрению действия Договора, Конференция призывает гос-

ударства-участники регулярно представлять доклады об осуществлении ими 

этого плана, а также 13 практических шагов в области разоружения, изложенных 

в Заключительном документе обзорной конференции 2000 года, статьи VI и 

пункта 4 c) решения Конференции 1995 года по рассмотрению и продлению дей-

ствия Договора, озаглавленного «Принципы и цели ядерного нераспростране-

ния и разоружения». В действии 21 плана действий отмечено, что всем государ-

ствам, обладающим ядерным оружием, рекомендуется как можно скорее согла-

совать, в качестве меры укрепления доверия, стандартизированную форму до-

клада и определить соответствующую периодичность добровольного представ-

ления стандартизированных данных без ущерба для национальной безопасно-

сти. [название страны] представляет настоящий доклад во исполнение этих обя-

зательств. 

 

Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  Ядерное разоружение 

1 Краткий обзор национальной политики в отношении ядерного разоружения, 

включая любые соответствующие инициативы и действия, отражающие эту 

политику. 

 Членство в региональных/многосторонних группах, которые выступают за 

ядерное разоружение. 

2 Национальная политика в отношении необратимости, проверяемости и транс-

парентности, включая любые соответствующие инициативы и действия, отра-

жающие эту политику. 

 Поддержка соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи, которые 

способствуют необратимости, проверяемости и транспарентности. 

3 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Краткое изложение односторонних, двусторонних, региональных и многосто-

ронних мер по сокращению национальных запасов ядерного оружия. 

4 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Текущая информация о суммарных количествах развернутых ядерных боеза-

рядов и средствах доставки согласно самым свежим данным, предоставляе-

мым в рамках нового Договора о сокращении стратегических вооружений 

(новый Договор о СНВ). 

 Краткая информация о недавних инспекциях объектов в рамках нового Дого-

вора о СНВ. 

 Краткая информация о любых заседаниях Двусторонней консультативной ко-

миссии, созданной на основании нового Договора о СНВ. 
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Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

   Краткая информация о двусторонних встречах для обсуждения дальнейших 

соглашений о сокращении ядерных арсеналов. 

5 а) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Информация о глобальных сокращениях национальных запасов ядерных во-

оружений всех типов на протяжении всех пяти обзорных циклов с момента 

бессрочного продления Договора о нераспространении ядерного оружия: 

1995–2000 годы, 2000–2005 годы, 2005–2010 годы, 2010–2015 годы и с 

2015 года по настоящее время. 

5 b) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Информация о текущих запасах ядерных боезарядов и средств их доставки 

всех типов, включая развернутые и неразвернутые, стратегические и нестра-

тегические и те, которые ожидают демонтажа, а также об их местонахожде-

нии. 

 Информацию в отношении ядерных боезарядов и средств их доставки следует 

представлять с разбивкой по следующим категориям: i) общее количество, 

включая те, которые ожидают демонтажа, и ii) объем запасов (развернутые — 

стратегические и нестратегические, неразвернутые — стратегические и не-

стратегические), исключая те, которые ожидают демонтажа. Кроме того, в от-

ношении средств доставки ядерных боезарядов: количество средств доставки 

с разбивкой по типам (ракеты, самолеты, подводные лодки, артиллерия, про-

чее) применительно к позиции ii) выше. 

 Информация о текущих запасах расщепляющегося материала для ядерного 

оружия. 

 Эту информацию следует представлять с разбивкой по следующим катего-

риям: i) суммарное количество плутония, произведенного для целей нацио-

нальной безопасности/для целей ядерного оружия (в метрических тоннах), 

ii) суммарное количество высокообогащенного урана, произведенного для це-

лей национальной безопасности/для целей ядерного оружия (в метрических 

тоннах), и iii) количество расщепляющегося материала, заявленного в каче-

стве избыточного для целей национальной безопасности/ядерного оружия 

(в метрических тоннах). 

 Примечание: цели ядерного оружия составляют подкатегорию целей нацио-

нальной безопасности, которые включают в себя военные цели помимо произ-

водства ядерного оружия, такие как изготовление корабельного топлива.  

5 c) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Уже принятые или принимаемые сейчас меры по снижению роли и значения 

ядерного оружия в концепциях, доктринах и стратегиях военного строитель-

ства и обеспечения безопасности. 

 Информация о масштабах и основной направленности планируемых, начатых 

или завершенных обзоров политики в отношении запасов ядерного оружия, 

ядерной доктрины или структуры ядерных сил. 
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Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

  5 d) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Краткая информация относительно обсуждения политики, которая могла бы 

предотвратить применение ядерного оружия и в конечном счете привести к 

его ликвидации, уменьшить опасность ядерной войны и способствовать не-

распространению и ядерному разоружению. 

5 e) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Уже принятые или принимаемые сейчас меры по понижению оперативного 

статуса ядерных вооружений государства, представляющего доклад. 

 Краткая информация об усилиях, направленных на то, чтобы заинтересовать 

государства — участники Договора, не обладающие ядерным оружием, в по-

нижении оперативного статуса ядерных вооружений. 

5 f) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Уже принятые или принимаемые сейчас меры по уменьшению риска случай-

ного применения ядерного оружия. 

5 g) (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Краткая информация о любых односторонних, двусторонних, региональных 

или многосторонних мерах укрепления доверия и безопасности, направлен-

ных на повышение уровня транспарентности и укрепление взаимного дове-

рия, а также о таких мерах, принятых в отношении ядерного оружия.  

6 Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогатель-

ного органа, уполномоченного заниматься вопросами ядерного разоружения, 

включая поддержку соответствующих проектов программ работы Конферен-

ции, рабочих документов, касающихся Договора о нераспространении, и/или 

резолюций Генеральной Ассамблеи. 

 Участие в деятельности любых рабочих групп по ядерному разоружению. 

7 Содействие созданию в рамках Конференции по разоружению вспомогатель-

ного органа для обсуждения эффективных международных соглашений о га-

рантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против применения 

или угрозы применения ядерного оружия, включая поддержку соответствую-

щих проектов программ работы Конференции, рабочих документов, касаю-

щихся Договора о нераспространении, и/или резолюций Генеральной Ассам-

блеи. 

8 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Описание односторонних, двусторонних, региональных и многосторонних га-

рантий безопасности против применения или угрозы применения ядерного 

оружия, предоставляемых государствам — участникам Договора, не обладаю-

щим ядерным оружием. 

9 (Для всех государств) 

 Национальные усилия по содействию заключению договоров о зонах, свобод-

ных от ядерного оружия. 

 Поддержка соответствующих резолюций Генеральной Ассамблеи и/или рабо-

чих документов относительно Договора о нераспространении, которые спо-

собствуют созданию зон, свободных от ядерного оружия. 
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Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

   Название договора, который касается зоны, свободной от ядерного оружия, и 

участницей которого является ваша страна. 

 (Для государств, обладающих ядерным оружием) 

 Краткая информация об усилиях (включая нынешнее состояние и перспек-

тивы) по ратификации соответствующих протоколов к договорам о зонах, сво-

бодных от ядерного оружия, или пересмотру соответствующих оговорок, ка-

сающихся ратификации таких протоколов. 

 Нынешнее состояние консультаций и взаимодействия в отношении вступле-

ния в силу соответствующих протоколов, касающихся зон, свободных от ядер-

ного оружия. 

10 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Нынешнее состояние дел с подписанием и ратификацией Договора о всеобъ-

емлющем запрещении ядерных испытаний (включая даты подписания и рати-

фикации) и краткая информация об усилиях по завершению процедуры рати-

фикации этого договора (если применимо). 

 Краткая информация об усилиях, направленных на то, чтобы побудить госу-

дарства, указанные в приложении 2, подписать и ратифицировать Договор о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

11 Даты подписания и ратификации Договора о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний. 

 Нынешнее состояние политики, проводимой государством, представляющим 

доклад, в отношении моратория на испытательные взрывы ядерного оружия.  

12 Подтверждение выполнения обязательства относительно представления на 

Конференции по содействию вступлению в силу Договора о всеобъемлющем 

запрещении ядерных испытаний (Конференция по статье XIV), состоявшейся 

в 2011 году, информации о прогрессе, достигнутом на пути к обеспечению 

скорейшего вступления в силу этого договора. 

 Краткое изложение информации, представленной на последующих конферен-

циях по статье XIV относительно прогресса в деле обеспечения вступления в 

силу этого договора. 

13 Мероприятия по содействию скорейшему вступлению в силу Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний, проведенные на националь-

ном, региональном и глобальном уровнях, в частности краткая информация об 

усилиях, направленных на то, чтобы побудить все государства, которые еще 

не сделали этого, подписать и ратифицировать Договор (например, информа-

ция о позициях в отношении резолюций Генеральной Ассамблеи; участии в 

конференциях по статье XIV Договора или министерских совещаниях по До-

говору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний; участии в подго-

товке рабочих документов, касающихся Договора о нераспространении, и/или 

в мероприятиях, проведенных на национальном, региональном и многосто-

роннем уровнях). 

 Краткая информация о национальных усилиях, направленных на полное осу-

ществление Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 

(например, информация о национальном законодательстве или национальной 

политике). 
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Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

   Список граждан страны, которые участвуют в деятельности Группы видных 

деятелей по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний.  

14 Краткая информация о национальных усилиях по сооружению, завершению 

строительства и/или сертификации станций Международной системы монито-

ринга. 

 Краткая информация о национальных усилиях по оказанию Организации по 

Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний помощи в 

укреплении применяемого ею режима проверки (например, информация о 

практикумах, семинарах, учебных курсах, учениях, добровольных финансо-

вых взносах и/или взносах натурой). 

 Краткая информация о национальных усилиях по содействию созданию Орга-

низацией по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний по-

тенциала, необходимого для проведения инспекций на местах. 

15 Содействие началу переговоров о договоре о запрещении производства рас-

щепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных взрывных 

устройств, в том числе посредством поддержки соответствующих проектов 

программ работы Конференции по разоружению, резолюций Генеральной Ас-

самблеи и/или рабочих документов, касающихся Договора о нераспростране-

нии. 

 Краткая информация о вкладе в деятельность группы правительственных экс-

пертов по данному вопросу. 

 Краткая информация о вкладе в работу подготовительной группы экспертов 

высокого уровня по договору о запрещении производства расщепляющегося 

материала. 

16 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Информация о любом нынешнем состоянии дел и будущих планах, в частно-

сти информация о количестве и времени, необходимом для того, чтобы: i) ин-

формировать Международное агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) обо 

всем расщепляющемся материале, заявленном как более не требующемся для 

военных целей, ii) поставить такой материал под контроль МАГАТЭ или дру-

гой соответствующий международный контроль и/или iii) принять меры к 

утилизации такого материала. 

17 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Информация о ходе разработки надлежащих юридически обязывающих дого-

воренностей о контроле для обеспечения необратимого изъятия излишков рас-

щепляющегося материала. 

 Предложения и/или заявления относительно поддержки разработки надлежа-

щих юридически обязывающих договоренностей о контроле для обеспечения 

необратимого изъятия государствами, обладающими ядерным оружием, из-

лишков ядерного материала из военных запасов. 

18 (Касается лишь государств, обладающих ядерным оружием) 

 Информация о любых текущих или будущих планах относительно демонтажа 

или переключения на мирное использование объектов по производству рас-

щепляющегося материала для использования в ядерном оружии. 
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Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

   Подтверждение того, что на национальных ядерных установках не произво-

дится расщепляющийся материал, пригодный для использования в ядерном 

оружии или других ядерных взрывных устройствах. 

19 Любое сотрудничество между правительствами, Организацией Объединенных 

Наций и гражданским обществом, направленное на укрепление доверия, по-

вышение уровня транспарентности и создание эффективного потенциала про-

верки в связи с ядерным разоружением. 

 Краткая информация о национальных, региональных и международных уси-

лиях по повышению уровня транспарентности, доверия и эффективности в 

контексте проверки, связанной с ядерным разоружением. 

20 Год выпуска и официальное условное обозначение всех регулярных докладов 

об осуществлении статьи VI, пункта 4 с) решения 1995 года, озаглавленного 

«Принципы и цели ядерного нераспространения и разоружения», и практиче-

ских шагов, согласованных в Заключительном документе обзорной конферен-

ции 2000 года. 

21 (Для государств, обладающих ядерным оружием) 

 Согласованная стандартизированная форма доклада и установленная перио-

дичность представления докладов. 

 Краткая информация об усилиях по согласованию стандартизированной 

формы доклада и определению соответствующей периодичности доброволь-

ного представления стандартизированных данных без ущерба для националь-

ной безопасности. 

 (Для государств, не обладающих ядерным оружием) 

 Краткая информация об усилиях, направленных на то, чтобы побудить госу-

дарства, обладающие ядерным оружием, согласовать стандартизированную 

форму доклада и определить соответствующую периодичность представления 

докладов. 

22 Краткая информация об усилиях по поощрению просвещения в области ядер-

ного разоружения и нераспространения (например, информация о представле-

нии материалов для доклада Генерального секретаря, включении этого во-

проса в школьные программы, проведении семинаров, конференций, выста-

вок, налаживании партнерских отношений с гражданским обществом, прове-

дении публичных мероприятий, мероприятий в социальных сетях и различ-

ных конкурсов). 

Ядерное нераспространение 

23 Краткая информация об усилиях по содействию всеобщему присоединению к 

Договору о нераспространении. 

24 Краткая информация относительно соглашений о гарантиях, заключенных с 

МАГАТЭ, таких как соглашение о всеобъемлющих гарантиях, дополнитель-

ный протокол и/или пересмотренный протокол о малых количествах.  

25 Краткая информация об усилиях, направленных на заключение соглашения о 

всеобъемлющих гарантиях либо на то, чтобы побудить другие страны сделать 

это и помочь им в этом. 
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  26 Краткая информация о национальных усилиях по выполнению обязательств в 

отношении нераспространения. 

 Примеры инициатив по поощрению более высоких международных стандар-

тов соблюдения, включая инициативы, предпринимаемые в рамках рабочих 

документов, касающихся Договора о нераспространении. 

 Краткое изложение выводов МАГАТЭ относительно непереключения заявлен-

ного ядерного материала с мирной ядерной деятельности и отсутствия незаяв-

ленных ядерных материалов и деятельности. 

27 Краткая информация о национальных шагах, предпринятых в целях реагиро-

вания на случаи несоблюдения обязательств в отношении нераспространения, 

содержащихся в Договоре о нераспространении, в том числе об осуществле-

нии режимов санкций, введенных Советом Безопасности, или заявлений соот-

ветствующих международных форумов, таких как Генеральная конференция 

или Совет управляющих МАГАТЭ. 

28 Даты подписания и вступления в силу дополнительного протокола к соглаше-

нию с МАГАТЭ. 

 Краткая информация об усилиях, направленных на осуществление дополни-

тельного протокола или на то, чтобы побудить другие страны к этому и по-

мочь им в этом. 

29 Краткая информация о национальных, региональных и/или многосторонних 

усилиях, направленных на то, чтобы оказать содействие или помочь другим 

государствам в заключении или осуществлении соглашения о всеобъемлющих 

гарантиях. 

30 Краткая информация о поддержке усилий, направленных на более широкое 

применение гарантий в государствах, обладающих ядерным оружием (напри-

мер, подготовка рабочих документов, касающихся Договора о нераспростра-

нении). 

31 Усилия, направленные на то, чтобы внести изменения в действующий прото-

кол о малых количествах или аннулировать его. 

32 Краткая информация об усилиях по анализу и оценке гарантий МАГАТЭ, 

включая усилия по поддержке решений, направленных на укрепление дей-

ственности и повышение эффективности гарантий МАГАТЭ. 

33 Краткая информация о выплате начисленных взносов в бюджет МАГАТЭ. 

 Краткая информация о внебюджетных и добровольных взносах в фонды 

МАГАТЭ и/или взносах натурой. 

34 Краткая информация о вкладе в разработку международной технической базы 

для более совершенных гарантий. 

35 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в рамках режимов экспортного 

контроля (например, Группа ядерных поставщиков, Комитет Цангера, Вассе-

наарские договоренности), резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности и свя-

занного с ней механизма представления отчетности, а также других догово-

ренностей (например, внутреннее законодательство или двусторонние согла-

шения), которые способствуют обеспечению того, чтобы экспорт, связанный с 

ядерной областью, не приводил к распространению. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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  36 Краткая информация о применении контрольных списков, касающихся ядер-

ного экспорта, в рамках внутреннего законодательства и/или нормативных по-

ложений, касающихся экспортного контроля. 

37 Краткая информация об усилиях, призванных показать, что поведение прини-

мающего государства в плане соблюдения гарантий и выполнения обяза-

тельств учитывается при вынесении решений, касающихся ядерного экспорта.  

38 Поддержка законного права государств на использование ядерной энергии в 

мирных целях, включая представление списка государств, с которыми были 

заключены соглашения о ядерном сотрудничестве. 

39 Краткая информация о ключевых критериях, лежащих в основе политики, в 

рамках которой определяется, следует ли налаживать ядерное сотрудничество 

с тем или иным государством. 

40 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в целях усиления физической 

защиты ядерных установок, в частности национальным регулирующим орга-

ном. 

 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в целях выполнения обяза-

тельств, взятых в рамках процесса проведения саммитов по ядерной безопас-

ности. 

41 Краткая информация об усилиях по осуществлению документа МАГАТЭ 

INFCIRC/225/Rev.4 (Corrected). 

 Сроки проведения любых планируемых национальных обзоров политики и 

практики в области обеспечения физической защиты или информация о сро-

ках уже проведенных обзоров. 

42 Краткая информация о прогрессе в деле подписания, ратификации и выполне-

ния Конвенции о физической защите ядерного материала и Поправки 

2005 года к Конвенции. 

 Краткая информация об усилиях по содействию ратификации и осуществле-

нию Конвенции и Поправки 2005 года к Конвенции. 

43 Краткая информация о шагах, предпринятых в целях обеспечения соблюдения 

принципов, изложенных в пересмотренном Кодексе поведения МАГАТЭ по 

обеспечению безопасности и сохранности радиоактивных источников. 

 Краткая информация о шагах, предпринятых в целях обеспечения претворе-

ния в жизнь Руководящих материалов по импорту и экспорту радиоактивных 

источников. 

44 Краткая информация об усилиях по укреплению национальных возможностей 

в деле пресечения незаконного оборота ядерного материала. 

 Краткая информация об усилиях по оказанию другим государствам помощи в 

укреплении национальных возможностей в деле пресечения незаконного обо-

рота ядерного материала (например, выполнение обязательств, взятых в рам-

ках процесса проведения саммитов по ядерной безопасности, Глобальное 

партнерство против распространения оружия и материалов массового уничто-

жения). 

 Информация об участии в реализации Инициативы по безопасности в борьбе 

с распространением. 



 
NPT/CONF.2020/PC.II/WP.26 

 

18-05744X 15/17 

 

Порядковый 

номер действия Примеры данных для включения в доклад (если применимо) 

   Информация об участии в реализации Глобальной инициативы по борьбе с ак-

тами ядерного терроризма. 

 Краткая информация о докладах, представленных во исполнение резолю-

ции 1540 (2004) Совета Безопасности. 

 Информация об участии в созданной МАГАТЭ Базе данных о незаконном обо-

роте. 

 Информация об участии в деятельности по обеспечению ядерной безопасно-

сти, осуществляемой Международной организацией уголовной полиции (Ин-

терпол). 

45 Краткая информация о прогрессе в деле подписания, ратификации и осу-

ществления Международной конвенции о борьбе с актами ядерного терро-

ризма. 

46 Краткая информация о деятельности по укреплению национальных механиз-

мов контроля за ядерным материалом, включая усилия по созданию и исполь-

зованию системы государственного учета и контроля ядерных материалов, а 

также любых систем регионального уровня. 

 Краткая информация о сотрудничестве с МАГАТЭ в вопросах, касающихся 

учета и контроля ядерных материалов. 

 Краткая информация о поддержке программ МАГАТЭ, касающихся этой дея-

тельности, включая осуществление программы МАГАТЭ в отношении техни-

ческой и физической ядерной безопасности в том ее аспекте, который связан с 

физической ядерной безопасностью. 

Использование ядерной энергии в мирных целях 

47 Краткая информация о видах мирного использования ядерной энергии в 

стране (например, производство электроэнергии, добыча полезных ископае-

мых, медицина, сельское хозяйство). 

48 Краткая информация о национальной политике в отношении ядерного сотруд-

ничества, включая законодательство в сфере экспортного контроля. 

49 Краткая информация о национальных, двусторонних, региональных и/или 

многосторонних усилиях по дальнейшему развитию и применению ядерных 

технологий в тех областях, где это будет способствовать удовлетворению по-

требностей развивающихся стран.  

50 Краткая информация о международных усилиях по оказанию помощи разви-

вающимся странам с указанием тех мероприятий, которые осуществляются в 

рамках программы технического сотрудничества МАГАТЭ.  

51 Полный перечень стран, с которыми заключены и действуют соглашения о 

ядерном сотрудничестве (см. действия 37 и 38). 

 Полный перечень соглашений о ядерном сотрудничестве, которые предпола-

гается осуществить. 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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  52 Краткая информация об усилиях по повышению уровня эффективности и дей-

ственности программы технического сотрудничества МАГАТЭ, таких как со-

действие усилению подотчетности и транспарентности в процессе осуществ-

ления этой программы, поддержка осуществления рекомендаций, вносимых 

Бюро служб внутреннего надзора, существующим в структуре Агентства, 

и т.д.  

53 Краткая информация об усилиях, прилагаемых в рамках созданного Советом 

управляющих МАГАТЭ Комитета по технической помощи и сотрудничеству.  

 Краткая информация об усилиях по укреплению программы технического со-

трудничества МАГАТЭ, в том числе путем предоставления добровольных фи-

нансовых взносов или взносов натурой. 

54 Достигнутый уровень выплаты начисленных добровольных взносов в Фонд 

технического сотрудничества. 

55 Краткая информация о любых добровольных взносах на осуществление раз-

работанной МАГАТЭ Инициативы в отношении мирного использования ядер-

ной энергии или других внебюджетных взносах на деятельность МАГАТЭ. 

56 Краткая информация о национальных, двусторонних и международных уси-

лиях по наращиванию потенциала и развитию людских ресурсов в интересах 

мирного использования ядерной энергии. 

57 Названия и даты принятия ключевых национальных законов, касающихся 

мирного использования атомной энергии. 

58 Краткая информация об усилиях по разработке многосторонних подходов к 

ядерному топливному циклу. 

59 Положение дел с Конвенцией о ядерной безопасности, Конвенцией об опера-

тивном оповещении о ядерной аварии, Конвенцией о помощи в случае ядер-

ной аварии или радиационной аварийной ситуации и Объединенной конвен-

цией о безопасности обращения с отработавшим топливом и о безопасности 

обращения с радиоактивными отходами. 

 Можно повторить информацию о положении дел с Международной конвен-

цией о борьбе с актами ядерного терроризма, Конвенцией о физической за-

щите ядерного материала и поправкой к ней, принятой в 2005 году (см. дей-

ствия 42 и 45). 

60 Краткая информация об использовании в стране международного передового 

опыта в сфере ядерной безопасности. 

 Краткая информация о вкладе в подготовку серии изданий «Нормы безопасно-

сти МАГАТЭ» и Серии изданий МАГАТЭ по физической ядерной безопасно-

сти и в проведение совещаний по обзору Конвенции о ядерной безопасности 

и Объединенной конвенции о безопасности обращения с отработавшим топ-

ливом и о безопасности обращения с радиоактивными отходами. 

 Краткая информация об участии в семинарах по обмену передовыми мето-

дами, в том числе совместно с представителями атомной промышленности, 

частного сектора и неправительственных организаций, таких как Всемирный 

институт ядерной безопасности, и о вкладе в проведение таких семинаров. 
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  61 Краткая информация о национальных усилиях по сокращению масштабов ис-

пользования высокообогащенного урана в рамках гражданских ядерных про-

грамм и/или о переводе ядерных установок на использование низкообогащен-

ного урана. 

 Краткая информация о международной помощи, предоставленной другим гос-

ударствам с целью сократить масштабы использования высокообогащенного 

урана в рамках гражданских ядерных программ. 

62 Краткая информация о национальных нормативных положениях, касающихся 

перевозки радиоактивных материалов, в частности информация об осуществ-

лении обновленных нормативных положений МАГАТЭ, касающихся пере-

возки (№ SSR-6, издание 2012 года). 

63 Даты подписания и ратификации Конвенции о дополнительном возмещении 

за ядерный ущерб, Венской конвенции о гражданской ответственности за 

ядерный ущерб и/или Парижской конвенции об ответственности перед тре-

тьей стороной в области ядерной энергии. 

 Названия и даты принятия национальных законов, касающихся ответственно-

сти в ядерной области. 

64 Краткая информация о позиции страны и усилиях, прилагаемых в целях за-

прещения [и предотвращения] вооруженного нападения или угрозы нападения 

на предназначенные для мирных целей ядерные установки, как действующие, 

так и строящиеся. 

 


